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OueHka knaccudukauMoHHOWM
NPUHaANeXHOCTU ceBepo-3anagHoro
AvaneKkra MapunUCKoro fAsbika

C TOYKU 3PEHUS FMOTTOXPOHONOrnn

HOnusa BuktopoBHa HopmaHckas
WHecmumym cucmemHoeo ripoepammuposaHusi um. B. . MeaHHUKosa
Poccutickol akademuu Hayk,
UHCcmumym s3bIko3HaHusi Poccutickoli akademuu Hayk,
Mocksea, Poccusi

Beepehnue. KnaccuukaLmnoHHas NpuHaanexHoCTb CeBepo-3anagHoro Hapeuns Mapuinckoro fablka B HacTosLee Bpems
He BnonHe oyeBuaHa. B QHumknoneaum Pecnybnvku Mapuit 3n oTMevaeTcs, YTO «CeBepo-3anafHblii MapuACKui s3bIK
obnagaeT HeKOTOPbIMU OCOBEHHOCTSIMU Kak FOPHOTO, TaK W JTyroBO-BOCTOYHOrO MapuIckux f3bikoBy. I'. bepeLku xe cuu-
Tan, 4To CeBepo-3anagHoe Hapeyme OTHOCUTCS K ropHOMapuicKoMy 3blky. Llenb uccnegosaHns — npoaHanuanposathb
oLeHKy Bnm3ocTyn si3bika nepeoro EBaHrenusi, cospanHoro casileHHukom C. bobposckum (1821), u ananekta XX B. no
faHHbIM W. T. ViBaHoBa 1 . M. TyxapoBa K ropHOMY W JTyroBOMY MapUCKM S3bIKam C TOYKW 3pEHUs TMOTTOXPOHONOMAM.
Matepuansi n metoabl. [1ns oLeHku 6nm3ocTi ceBepo-3anagHoro rosopa Mapuiickoro B XVIII-XIX BB. k yroBomy 1 rop-
HOMY MapwIACKoMy BbINin UCMONb30BaHBI METOAMKN (DOHETUYECKMX M3OMMOCC 1 FMOTTOXPOHOMOrMK. [ins 3T0ro Ha JMHreo-
[oke Obin pasmeLLeH rMoccMpoBaHHbIA Kopnyc nepsoro EBaHrenus, u3 Hero Obin co3gaH KOHKOPAAHC, K KOTOPOMY Ans
CpaBHUTENBHO-UCTOPUYECKOrO aHanuaa bbinn NpUMeHeHs! aBTopckue nporpammel JInHreofloka.

Pe3ynbTatbl  ux obcykaenue. B pesynbTate 6b1n0 BbisiBNEHO, YTo B XIX B. y nepeoro cesepo-3anagHoro EBaHrenms
C NYroBbIM MapuACKUM MPOLEHT COBnageHns B BasucHoit nekcuke coctaenset 97 %, a ¢ ropHbiM Mapuickium — 94 %.
Y cnosHuka, cobpaHHoro B XX B., y)e HabnioaaeTcs 3HauuTenbHO MeHbluas Bnn3ocTb Kak C JyroBbIM, Tak U C FOPHbIM
A3bIKaMu, HO COXPaHSIETCS TO e COOTHOLLIEHWE: NIEKCUYECKM CeBepo-3anaaHbii auanekT v B XIX B., u B XX B. 6bin 6ninke
k nyroBomy mapuickomy. Cnosapb XVIII B. KpekHnHa, MnaTyHoBa NpakTUYeCKy NOMHOCTLIO COBNagan C NyroBOMapUICKoil
KHUroM «HayaTkn XpUCTUAHCKOTO YYeHMS...», CO3AaHHON B Havane XIX B., MALLb B OAHOWM AWMArHOCTUYECKON NO3NLMMA Ha-
Bnioganack gybnetHas pecnekcaums. B EBaHrenuu, nepeeaeHHoM cesLLeHHKoM C. BOBPOBCKUM, yike B TPEX NO3ULMAX
Habntoganack pednekcauns, XapakTepHas 1 ropHOMapuiACKoi rpammatiki A. AnbGuHckoro.

3akntoyeHue. 13HavyanbHO ceBepo-3anaaHbIn Mapuickuin B XVIII B. npakTUYecky He OTANYancs oT JyroBoro Mapunckoro
A3blka, a B XIX B. OH cTan yxe ropasgo Onvxe K ropHoMapuickomy ananekTy. Matepuans! cTaTbu MOryT ObITb MONE3HbI
ANS CneLuanicToB no PUHHO-YropCKUM S3blkam.

Knroueeble cnoea: Mapuiickue avanekTbl, CEBepO-3anagHoe Hapeume, rMoTTOXPOHONOMS, oHeTHKa, Knaccudmkams
[OManeKkToB

®uHaHcuposaHue: paboTa BbinonHeHa npu noaaepxke PHO Ne 20-18-00403 «LiucpoBoe onucaHne amanektos ypanb-
CKIX 3bIKOB Ha OCHOBaHWM aHanu3a 6onbLIMX AaHHBIXY.
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PHILOLOGY

Beenenue

B mnacrosamee Bpema B HuHcTtHTyTe
si3piko3Hanust PAH mpunsTO perieHue o cy-
IIECTBOBAaHUM JIByX MapUNCKHX SI3BIKOB, KO-
TOpO€, KaK YKa3bIBalOT U CaMHU aBTOPHI, HE
sIBJIsieTC  OueBUAHBIM: «['opHOMapuiickui
U JIyTOBO-BOCTOYHBIM MapUMCKUA WHOTIA
CYMTAIOTCS HAPEUUSAMHU €TUHOTO MAPUIICKOTO
s3bIKa. B HacTosIeM CITuCKe OHM BBIAEIISAIOT-
s KaK JIBa CaMOCTOATENbHBIX fA3bIKa. CTaryc
MapHHCKHX HIUOMOB B PA3JINYHBIX UCTOUHU-
Kax omnpenenserca no-pasHomy. He Bo Bcex
PYCCKOSI3BIYHBIX DHIMKIIONETUSIX TOPHOMA-
PUICKMI M JIyrOBO-BOCTOYHBIA MapHUCKUI
BBIIETISIIOTCSL KaK OTHENbHBIE S3bIKH. Tak
CeNaHo, HAIIPUMEp, B SHIUKIIONEANN ““SI3bI-
ku mupa”. B snnuknonenuu “A3piku Poccuii-
ckoit denepan U COCEIHUX TOCYHAAPCTB”
TOPHOMAapUHCKUII U JIyTOBO-BOCTOYHBIN Ma-
puiickuil (QUTYpUPYIOT KaK CaMOCTOSITENb-
Hele s3bIkH. B Konctutynum PecnyOmuku
Mapuit On cTaryc rOpHOMAapHUIICKOTO U JIy-
TOBO-BOCTOYHOTO MAapHUICKOrO  (SIBIISIOTCS
T OHM HAPEYUsIMU UM CaMOCTOSTEIbHBIMU
sI3BIKAMH) YETKO He mpommcaH. B pecypcax
Ethnologue u Glottolog ropaomapuiickuii
U JIyTOBO-BOCTOUHBIM MapUICKUU BBIJENS-
I0TCS KaK OTACIBHBIC S3BIKH Y.

Kak ™Mbl BuaMM, cTaTyc TOpPHOMAapuUii-
CKOTO M JIyTOBOMApUICKOTO HE SBISUICS
onHO3HauHBIM. Enie MeHee odeBUIHA IpH-
HaJJIE)KHOCTh CEBEpPO-3alaJHOr0 Hapedus,
HOCHUTENH KOTOPOTo NMPOKMBAIOT Ha TeppH-
topun Kuposckoit u Humxeropoackoit 00-
nactet PO, Kunemapckoro m MenBenes-
ckoro paiioHoB Pecmybmmkun Mapuit On
P®, x nyroBomapuiickoMy WK K TOpHOMa-
PUNCKOMY SI3BIKY. DTO OTMedYaeTcs B DHIHU-
knoneann Pecrybnuku Mapwuii On: «Cee-
po-3amagHblii MapUCKUI SI3BIK OONamaer
HEKOTOPBIMH OCOOEHHOCTSIMH KaK TOPHOTO,
TaK M JIyTOBO-BOCTOYHOTO MAPUNCKUX SI3BI-
xoB» [1, c. 337].

O030p 1uTepaTypbl

I'. bepenku ke c4UTaET, 4TO CEBEPO-3amai-
HO€ Hapedre OTHOCUTCS] K TOPHOMapHHCKOMY
a3bIKy [2—4]. OqHako B. A. MyxuH, KOTOpBII
euie B 1930-X rr. pyKOBOAMI MHOI'OYHCIICH-

HBIMH JKCIIEAUIUSIMU 10 cOOpy Marepuana,
HE CTaBWJI 3HaKa paBEHCTBA MEXAY T'OpHOMa-
PUHCKHM M CEBEPO-3alaJHbIM TUAJICKTAMU.
B 1950-x . U. C. I'ankun u JI. I1. I'py3oB
BHOBB TOJHSUIM BOIIPOC O CaMOCTOATEIHHO-
CTHU 3TOU A3BIKOBOW TPYIIIBI KAK OTAEIBLHOTO
HapeuMs U sICHO BBICKA3bIBAJIM MBICIIb O TOM,
YTO HET JOCTAaTOYHBIX OCHOBAaHUN CUUTATh
€€ OTACJIBHBIM TOBOPOM TOPHOIO HApEedHs
U B TO € BpPEMsI Ha3bIBaTh Pa3HOBUIHOCTBIO
smyroBoro Hapeuna. OHM TpeAsaraiy Ha3BaTh
9Ty SI3BIKOBYIO OOIIHOCTH CEBEPO-3aIlaJHBIM
HapeuneM Mapuiickoro ssbika [5]. Tlozxke
WN. I UBanosB u I. M. TyxapoB B pe3ynabrare
KOMIUTIEKCHOTO 00CJIeIOBaHUS BCEX YPOBHEH
SI3BIKOBOM CHCTEMBI CEBEPO-3allaJHOr0 Ha-
peuns MPUIILIIA K BBIBOY, YTO OHO MPEACTaB-
nsieT co0oi TUaJeKTHYIO Pa3HOBUAHOCTh Ma-
PHICKOTO SI3BIKA, COACPIKAIIYIO B cee LebIi
Psi 0OCOOCHHOCTEH XapaKTepHbIX KaK JUIs JIy-
TOBOT0, TaK U AJi1 TOpHOTo Hapeuus. OHU Mu-
CaJIH, YTO «C JIyTOBBIM HapedrneM COmKaeT
€ro SIBJICHNE IIOKaHbsI, TI0CIEeI0BAaTEIFHOE CO-
OnrogeHue abuaNbHOW TapMOHHH, HAIIMYUE
(oHEMBI #, COBIIaIeHHE BO MHOTHX OTHOILIIE-
HUSX Mop¢onornueckux (GopM. A Haluuue
¢doHeM i, b, NeiiCTBHE 3aKOHA TMaNaTaIbHON
TapMOHWH, ONWHAKOBBIE MOMEHTHI B MOpdo-
JIOTHH, B HEKOTOPOIl Mepe BBHICTYIUIEHHE CIIO-
BECHOTO yAAapeHUs SBISAIOTCS OOIIUMH C TOp-
HBIM Hapeuuem» [5, c. 13].

Ectp u TOuka 3peHMs, COMIACHO KOTO-
poil ceBepo-3amagHbIil AMANEKT OTHOCHUTCS
K JIyTOBOMapUHCKON JIMTEpaTypHOU HOpPME:
«B TO e BpeMs B MapUIICKOM SI3bIKE pa3iu-
YaroT YeThIpe OCHOBHBIX JMAJIEKTa: JTyTOBOH,
TOPHBIN, BOCTOYHBIN U CEBEPO-3allaJHbIl, Ha
0a3e KOTOPBIX CIIOKUJIVCH JIBE INTEPATYPHEIC
HOpPMBI — JIyTOBasi U TOpHOMapuiickas» [6].
Opnako Oomee OOIMIECTIPUHATBIM CUUTACT-
cs MHEHHE, COIVIaCHO KOTOPOMY K JIyTOBOM
HOpME JIUTEPaTypHOTO fA3bIKa OTHOCST BOC-
TOYHBIX MAapHIIEB, JYTOBBIX M CEBEPO-3a-
MagHBIX, K TOPHOU JUTEpaTypHOH HOpME —
TOPHBIX Mapuiies [7].

Kak Opu1o moka3zaHo B MPEOBITYIIUX pa-
00Tax, MOCBSIIEHHBIX OINHCAHUIO IaMST-
HUKOB, KJaccupukamum yaMypTckux [8],

! Vpanbckue s3pIk: Mapuiickiue 1 MOPIOBCKHE A3BIKH [ DiekTpoHHbIH pecype]. URL: https://jazykirf.iling-ran.ru/
groups/Mari-Mordvin.shtml (nara o6pamenus: 09.07.2024).
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caamckux [9], komu [10], BOCTOYHO-XaHTHIH-
ckux [11], cenpkynckux [12], kpeIMCKO-Ta-
tapckux [13], kpimuakckux [14] muanexToB
3HauuTeNnbHO u3MeHwinch ¢ X VIII-XIX Ba.
[ToaTomy B HacTosIIei paboTe MbI PEIIMIU
MPOAHANIU3UPOBATH HE TOJIBKO COBPEMEHHOE
ceBepo-3amagHoe Hapedyne, HO U HamOojee
paHHMM TEpPEeBOJl TEKCTa Ha SPaHCKUU Jua-
JIEKT CEBEPO-3aIaIHOTO HAPEUHs.

MarepuaJisl 1 METOABI

MarepuanaMu UCCIIEOBaHUS MOCTYKUIIA
pyxomnuck Mapuiickoro Eanrenuss or Mar-
(es, MOATrOTOBIEHHAs! CBALICHHUKOM Bst-
ckoit emapxun C. bobpoBckum B 1821 T,
HatimeHnHas Hamu B apxuBe CI16 PAH A. 111¢€-
rpeHa; a Takxe «KpaTkoil yepeMHCKo# cilo-
Baphb C POCCUNHCKUM NEPEBOAOMY, CO3AAHHBIN
Bacunmnem KpexnunsiM n Moannom Ilnaty-
HOBBIM B 1785 1.

M. A. KiroueBa ocy1ieCcTBUIA BBOJ U ITIOC-
CHUpOBaHHE PYKOMUCHOTO TekcTa EBaHTenms
B IIporpaMmMe DJaH, BBeJia Mapaijiesy CJI0BO-
($hopM U3 TUTEPATYPHOTO MAPHICKOTO SI3BIKA
¥ pa3mecTriaero Hamiargopme Jluarso/Jok>.
Hanee mioccupoBaHHBIN KOpIYC, pa3MepoM
6omee 13 TrIC. cmoBoOpM, OBLT MPEBpaIICH
B KOHKOPZAAHC, KOTOPBIHA IPOITUMOJIOTU3HPO-
BaH U TMOJIEKCEMHO CBSI3aH 3THUMOJIOTHYECKH-
MU CBSI3SIMHU C IPyTUMH MapUHCKHUMHU U (QHH-
HO-YTOpCKMMH Juajekramu’. J[ns oueHku
OJM30CTH TOBOPA 3TOT0 KOPIyca K JIyTOBOMY
1 TOPHOMY MapuiCKOMY HaMH ObLTH UCIIOJIb-
30BaHbl METOIUKHU (DOHETHUECKUX H30ITI0CC
U IJIOTTOXpOHONOTHH. B pamkax merona
(hoHEeTHYECKUX H30INIOCC BhIOUpawTCs (o-
HETHUYECKHE OTINYUSA B KOpHsX cioB. [lo-
Clie aHanM3a BcexX CIOoBO(OpPM ObUI MONTyUYeH
CIHCOK (POHETHUECKUX COOTBETCTBUM MEXKILY
pykomnucbto EBanrenus Ha ceBepo-3anagHoM
nmuanekre (1821 1), coBpeMeHHBIM JTyTOBBIM
U TOpHBIM MapuickuM, «Kpatkum gepemu-
CKHM CJIOBapEM C POCCHMCKHM IEPEBOIOM
(1785 ).

B pamkax aHanu3za C NOMOLIbIO MeTOHA
TJIOTTOXPOHOJIOTHH OBLIH BBIOPAHBI CTOCIIOB-
HBIE CIHCKHM 0a3MCHOW JIEKCMKH Ha COBpe-

MEHHBIX TOPHOM, JTYyTOBOM, CEBEPO-3alaIHOM
MapHiickoM U u3 pykonucu EBanrenus. B Ha-
crosiiiee Bpemsi Ha tutatdopme JlmarBolok
B pazmene «HCTpYMEHTH» IS KaXKIIOTO
CJIOBaps, KOTOPBIM OBUT CO3/aH TI0JIb30Ba-
TeJeM, WU Ha KOTOPBIA OH MOJTYYWII MpaBa,
JocTynHa onmus «lJTOTTOXpOHOIOrHYECKUI
aHaNIHu3 AUATIEKTOB». B «[MOTTOXpOHOIOTNNY
MHCTAJUTHpOBaHa (hopMylia CKOPOCTH pacria-
J1a SI3BIKOB B 3aBUCHMOCTH OT KOJIMYECTBA pas-
JMYUH B CIIMCKaX 0a3MCHOM JIGKCUKH, TIPEIJIO-
skeHHast C. A. CTapoCTUHBIM; HA OCHOBAaHUU
3TOH (HhOPMYIBI OBLIT TaKXKe CO3[aH aITOPUTM
MIOCTPOCHUSI T'€HEATIOTHYECKOrO ApEeBa S3bl-
koB, peanmsoBanueii B CYB]I Starling* [15].
Ha Jlunreo/loke onmust «I7oTTOXpOHOIO-
THSL...» IO3BOJISICT CPAaBHUBATH MEXKTY COOO0H
CIoBapu, cojepxainiue He meHee 50 coB u3
crocnoBHOro cnucka M. CBopemia, KOTo-
pble MPEIBAPUTEIIBHO COCOUHEHBI 3THUMO-
JOTUYECKUMHU CBS3sIMU. B npuBeIeHHBIX
HIDKE TabIuIax mpeacTaBICHBl Pe3yIbTaThl
pacyeTa o popMyJie ¥ TPOLEHTHI 3TUMOJIO-
TUYECKU POJCTBEHHBIX CJIOB B CTOCIOBHBIX
criickax, rpaduk Onm3octu B gopmare 2d
1 3d, cIECOK POACTBEHHBIX CIIOB U JIEKCEM,
KOTOpBIE HE UMEIOT KOTHATOB B CTOCJIIOBHBIX
CIIMCKax M 3aumMcTBOBaHMi. Bce 3Tu naH-
HbIC MOXKHO TaKXKE CKadaTh B BuJe (aiina
B (hopmare XLSX.

Pesyabrarhl nccjienoBanus

U UX 00CyxK/aeHune

B craresx FO. B. Hopmanckoit, O. A. Cep-
reeBa TIPEICTaBICHBI MOMPOOHBIC Tpadu-
KA TIEPBBIX TEKCTOB Ha CEBEPO-3alaJHOM
muaniekre [16—19]. B Tabnuue 1 mpoaemMoH-
CTPUPOBAaHBl OCHOBHBIE (OHETHYECKHE OT-
JWYMs JTYrOBOTO, TOPHOTO SI3BIKOB U CEBE-
po-3amajgHoro Mmapuiickoro Hapeuus [4; 5].
. T. UBanos, I. M. TyxapoB onupaiuch Ha
OOIIMpHBIE JKCHETUIIMOHHBIE MaTepHAaIbI,
coOpaHHbIC B pa3HBIX paiioHax ['OpbKOBCKOI
(upiHe Hmxeropoackoii) u Kuposckoii obna-
ctax. OHHU MTOKa3aJy, YTo B LeJIOM poHeTHUe-
CKHUE OTIIMYHS MY OTIEJIbHBIMU TOBOPAMU
CeBepo-3araHOTO Hapedns HE3HAUNTEIIbHBI.

2 Lingvodoc: s3sikoBas miargopma [Dnekrponnsiii pecype]. URL: https:/lingvodoc.ispras.ru/dictionary/2110/5/

perspective/2110/8/view (mara obpamenus: 09.07.2024).

* Lingvodoc: s3pikoBas miardopma [Daekrponnsiii pecype]. URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/3527/5/

perspective/3527/6/view (nara obpamenus: 09.07.2024).

* An Etymological Database Project [Dnexrponnsiit pecypc]. URL: starlingdb.org (mara obparuenusi: 09.07.2024).
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Tabaumna 1. @oHeTHYECKHE OTIMYMS JYTOBOT0, FOPHOI0 U CEBEPO-3aMaHOI0 MAPHIICKOro
Table 1. Phonetic differences between Meadow, Hill and Northwestern Mari

VR I'opHoMmapuiickuit CeBepo-3anaHbli JlyroBomapuiickuii
[Ipamapuiickuit M . L N
ssb1x / Proto Mari | 3P (3anmamuerid) / Hill | mapuiickuii 351k / SI3BIK (BOCTOYHBIIA) /
(West) Mari North-West Mari Meadow (East)
‘o a a 0
Inacusie ‘a i i//a a
TepBoro CJ'IOF(;i/ “ 5 2 .
First syllable’s -
vowel u 3 u 2 u
i 3, ii 2 ii
I'apmonus IlocnenoBarenbHas Hapymenus psaHoin IlocnenoBarenbHas
[JIaCHBIX / psnHas rapmonusi / | rapmonuu / Disruption psnHas U TyOHast

Vowel harmony

Consistent vowel
backness

of vowel backness

rapmonus / Consistent
vowel backness
and roudness

VYnapenue /
Stress

VYnapenue Ha
IIpeIoCIIeJHeM core /
Penultimate stress

VYnapeHue 3aBUCUT
OT KauecTBa [IACHBIX
B ciioBogopme /
The stress depends

Vnapenue Ha
MPEANOCIIeTHEM
cJI0re, HO €CTh
HCKJIFOUEHHUSI /

on the quality of the Penultimate stress
vowels in the word with exceptions
form

Hpumelml-me: TOJYKUPHBIM HIpI/I(I)TOM BBIACJICHBI COBIIAOAIONINEC q)OHCMLI B CEBCpO-3allaJHOM HapEUuu,

B JIyTOBOM U TOPHOMAapPHHCKOM.

Note: Matching phonemes in the Northwestern dialect, in Meadow and Hill Mari are highlighted in bold.

Hcmounuk: coctasieHo 1o [4; 5].

Source: Compiled by [4; 5].

MOoHO yBHAETH, UYTO TIO MPU3HAKAM, KO-
Topsble I. bepenku BeIIEIsSET KaK AUAIEKTHO-
nuddepeHIupyoIIrue, CeBepo-3ana Hbie
TINAJIEKThI, OecciopHO, Oosee OIM3KH K TOp-
HOMapHuHCKOMY.

Janee Mbl mpoaHaIuM3HpPOBAIU IO OHA-
JNEeKTHO-TUPPepeHIUPYIOMUM TIpU3HA-
KaM KHUTH Ha CEBEpO-3alaJHOM IUAJEKTE,
co3ganuble B X VIII-XIX BB.:

1) «Kpatkoii yepemuckoii cioBapb ¢ poc-
CHUIICKHMM IEpPEBOAOM», CO3aHHbIN Bacunu-
eM Kpexununsim u HMoannom [lnaryHOBBIM
B 1785 r., onyONMKOBaHHBIA ¢ KOMMEHTapH-
ssMH B MOHOTpaduu [18];

2) pykomuchk Mapuiickoro EBanremms ot
Mardes, TOATOTOBJICHHYIO CBSIIEHHUKOM
Bsrckoit enapxuu C. bobposckum B 1821 T,
MIPEICTABIIIONTYIO0 000N HanboJiee paHHMMA
MEpPEBOJ] TEKCTA HA SIPAHCKUI TUAJIEKT CeBe-
pO-3amaiHOro Hapeyusl.

MBI MX CpaBHWIM HE C COBPEMEHHBIM
TOPHBIM U JIyTOBBIM MapHHCKHM, a C Iep-
BBIMM TEKCTaMH, HAIMCAaHHBIMH Ha 3THUX
a3plkax: 1) ¢ «I'paMMaTHKOl 4epeMHCCKOTro
sI3pIKa», U3JaHHoi B 1837 L., MOArOTOBIICH-
HOW OBIBIIMM TpoTOMepeeM AHApeeM AJb-
omackuM u3 c. Ilepraypst Kozpmonmembsi-
CKOI0 yesJa, KOoTopasi sBJsIeTCs Haumboiee
M3BECTHOM KHUToM Havyana XIX B. HAa TOpHO-
MapHUiCKOM si3bIKe. B HacTosimee Bpems U3 ee
CJIOB ¥ (pa3 CO3AaH OHJIAHH-CIOBAPh, KOTO-
peiii gocryneH Ha tuardopme Jluarsollox,
B HEM INPUBEICHBI Napaulean U3 COBPEMEH-
HOTO TOPHOMAapUICKOTO S3bIKa’; 2) U C TEK-
cTtoM «HavaTky XpHCTHAHCKOTO YYEHHS...»,
m3nanubeiM B Kazanu B 1841 1., koTOpHIii B Ha-
CTOsIILIee BpEeMs BBEIIEH B DJIaH U OTIIIOCCHU-
poBan M. A. Kirtouesoif®.

Pe3ynbraTsl cpaBHEHUS 3THX KHWUI Tpea-
CTaBJIeHBI B TabHLe 2.

5 Lingvodoc: si3pikoBast matdopma [Dnexrponnsiit pecype]. URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/6514/5/

perspective/6514/6/view (nara obpamenus: 09.07.2024).

¢ Lingvodoc: si3bikoBast miaropma [Dnexrponnsiit pecypc]. URL: https://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/418/3/

perspective/418/4/view (nara ooparuenus: 09.07.2024).
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Tabnuua 2. OTIM4Yus ceBepo-3anaHOT0, JYrOBOro, ropHoro Mapuiickoro B konue XVIII — nauane XIX B.
Table 2. Phonetic differences between Meadow, Hill and Northwestern Mari in the late 18" to early

19" century

[Ipamapmii- | CeBepo-3anagnoe | Cesepo-3amagHoe | ['opHomapuiickuii | JlyroBomapuiickuii
CKUH Hapedne Hapeuue SI3BIK (110 rpaMMa- s3bIK (1o «Ha-
SI3BIK / (CnoBaps Kpexanna (EBanrenue, THKE YaTku...», 1841)/
Proto Mari u [InaryHoga, 1821)/ A. Ansbunckoro, | Meadow Mari (ac-
1785)/ North West Mari | 1837) / Hill Mari | cording to “The Be-
North West Mari (New Testament, | (According to the | ginning...”, 1841)
(Dictionary by 1821) Grammar by A.
Kreknin, Platunov, Albinsky, 1837)
1785)
InacHsie ‘o 0 a a 0
HEepPBOTO o B o i B
ciora / First
syllable’s ¢ y/u y/u y u
vowel he, h3, ng H3/HHC H3 H3 HbIIC/HOXHC/HO3
- 0 0 ? 0
Ynapenue / ? VYnapenue Ynapenue napa- | YaapeHue 3aBUCUT
Stress napajnrMaTH- JIUTMATHYECKOe | OT KauecTBa NIACHBIX
yeckoe / / Paradigmatic | B cioBopopme / The
Paradigmatic stress stress stress depends on the
quality of the vowels
in the word form
Adduxc -amolyb -UAMEYD -84 -lUAMbIYb
MH. 9ucia /
Plural affix

Hcmounux: 30€ch 1 Ianee B CTaThe BCEe TAOIUIIBI COCTABICHBI aBTOPOM.
Source: Hereinafter in this article all the tables were drawn up by the author.

W3 Tabmuue BunHO, yTo CnoBaps Kpek-
HuHA, [lnaTyHOBa NTPaKTUYECKH TMOJIHO-
CTBIO COBMAJall C TyrOBOMapUCKOW KHU-
roii «HayaTkyu XpUCTHAHCKOIO YUYEHHUS. .. »,
cozmaHHoi B Havaine XIX B., W numb
B OJHOH JUArHOCTUYECKOW MO3ULIHH —
pednekce IMMap. ¢ — Habmaromanace ay-
OnetHas pedruexcanus, KOTopas YaCTHIHO
cOnmxkana ero ¢ TOPHOMapHICKOW Tpam-
Matukoit A. AnbOuHckoro. Uepes 36 et
B EBaHrenuu, nmepeBeeHHOM CBSIIICHHU-
koM C. BOOpOBCKHMM, yXkKe B TPEX TO3HUIIU-
sx (peduekce [IMap. ‘o, [IMap. "nc, n3,
'n3, ynapenue) Habiroganach pediekca-
nMs, XapakTepHasl Il TOPHOMapUUCKOM
rpamMmatuku A. AnbOuHCcKoro. B omHoM
ciydae coxpausunch qyoners (ITIMap. *¢),
u b B aByx mosunuax (ITMap. ‘e, ad-
(hukce MHOXKECTBEHHOTO YHCIA, KOTOPBIU
3TUMOJIOTHUYECKH COOTBETCTBYET ahPukcy
B TekcTe «Hauarku...») coxpaHnsiicst ayro-
BoH pedrekc.

Tak, ¢ TOYKM 3peHHUS] NHAIEKTO-IU(-
(hepeHIMpPYIOINX NPHU3HAKOB CEBEPO-3a-
MajJHbIA TUaJeKT cTajl OJike K TOpHO-
Mapuiickomy Ha py6exxe XVIII-XIX BB.
OnHako TPUHATO CYUTATh, YTO CTETEHB
GJIM30CTH JOJKHA OLIEHUBATHCS HE TOIBKO
C TOYKH 3peHHs (POHETHUECKUX H30ITIO0CC,
HO, TVIaBHOE, C TOYKHU 3PEHHS IIIOTTOXPO-
HOJIOTHH.

Janee mMbI mpuBeneM pe3ynbTaThl MIIOT-
TOXPOHOJIOTHYECKOTO aHalin3a NBYX HC-
TOYHMKOB I10 CEBEPO-3aMIaJHOMY JUATICKTY
(cnoBHmka XX B., COOpaHHOTO MO MOHO-
rpadun [5]; koHKOpHaHca TekcTta EBan-
renus, IepeBeJeHHOr0 Ha BATCKUN TOBOP
cesimieHHUKOM C. BobpoBckuMm B 1821 1),
CpPaBHUB UX MEXIy COOOM, TUTepaTypHBIM
MapUCKUM U TOPHBIM MapUUCKUM S3bIKa-
MH, CTOCJIOBHBIE CIIMCKH KOTOPBIX coOpa-
Hbl OT HOCHUTEJEeH s3bika 1o aHkere [20].
CHHCcOK pOACTBEHHBIX CJIOB IPE/ICTaBICH
B Tabnmue 3.

"Tlo MPpUHLIMITY, IIPEAIOKECHHOMY C. A. CTapOCTI/IHBIM, 3aUMCTBOBaHUA IIPU aHAJIU3€ CTOCJIOBHBIX CIIMCOKOB HE

PaccMaTpUBAKOTCSL.
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Ta6n1/1ua 3. Cuucok POACTBEHHBIX CJ/IOB 0a3ucHOi JIEKCUKH, COCTaBJIECHHBIII HAa OCHOBE YeTbIpex

Mapnﬁcxnx HUCTOYHUKOB

Table 3. Alist of cognate on basic vocabulary based on 4 Mari sources

1. ®parment

2. CTOCIIOBHBII

3. CTOCIJIOBHBIN
CITHCOK CEBEPO-

4. Konkopmanc EBanrenus ot
Marses, nepeBeICHHbIH CO
CJIaBSHCKOTO HA YEPEMUCCKUI

CJIOBapst MapUHCKOro CITUCOK .
. 3ara/IHOTO IUAJIEKTa |  S3BIK (BATCKUIT) CBAILICHHUKOM
JIUTEPaTYPHOTO sI3bIKa® / | TOPHOMAPHUICKOTO N
. MapuicKoro s3pika’® / C. BobpoBckum, 1821 1./
Fragment of the Mari s3b1ka’ / Hundred .
Literarv Laneuace  |lword list of Hill Mari Hundred word list Concordance of the Gospels of
[y Languag of North West Mari |Matthew, translated from Slavic into
Dictionary language ..
language the Cheremisian language (Vyatka)
by priest S. Bobrovsky, 1821
OeJIblii oo Oenblil ow OeJblii ouo OeJblii oo
OOIBIION Ky2y 0OIBIION K02O OOIBIIION Ky2y OOIIBIION Ky2y
BUJIETD Yorcaul BUJICTB yoicait BHJIETD Yorcaul BUJIETD Yoic-
BOJIA 60 BOJIA 6510 BOJIA 861N BOJIA HIOM.
BOIIb Mmutl BOIIb MU BOIIb /MU
BCE Ublld BCE Yuid BCE YbLId BCE Yblils
a3 wuH4a TJIa3 CbiH3d TJIA3 WBIHYA T1a3 WuH3a
TOJIOBA 8y TOJIOBA 8yl TOJIOBA 8y TOJIOBA 8y
ropa KypblK ropa KbipblK ropa KblpblK ropa KypyK
TOPEeTh Uynaul TOPETh Ubliaul TOPETb 1071~
Tpyab OH Tpyab oH TpyIb OH
JiaTh nyau JIaTh nyau Jiath ny-
JIBa KOK JIBa KOK JIBa KOK JIBa KOKb
JIEPEBO Ny JIEPEBO NYULGHbI JIEPEBO Ny JIEPEBO Ny
JIOKZIb Uyp JOXKIb 10p JIOXKAB UypaH JIOKAB 10pb
JI0pora, TPOIa KOpHbl JI0pora, TPOIla KOpHbl | AOPOTa, TPOIlAa KOPHO | IOpOra, TPOIa KOpHA
TIBIM WUKLUL TIBIM UBIKUL
ecTh (KyIIaTh) €CTb (KyIuaTb)
ecTb (KyLIaTh) KouKaul eCTb (KyIIaTh) KauK-
Kaukau Kayxaw
JKSHIIWHA Jobipamaus KEHIINHA 6106IpdMdu | KEHIINHA Jopdmdw | KEHIIUHA YOypbuMalud
JKUBOT MYUUKbID KUBOT MBIUKEID JKUBOT MYUWKYD JKUBOT MYWKYD
KUP KOs KUP Kalla
3Be31a uyoblp 3Be31a WHIOBIp 3Be31a wyoyp 3Be31a uo0yps
3eNEHBIN Yorcapee 3eNEHBIN blocapevl 3eNIEHBIN bloICapebl
3eMIISL MAAHObIM 3eMIISL MYIGAHOB 3eMJISL MBLIGHMB 3eMIIsL MUISIHOA

3HaTh naaaul

3HATh Ndndul

3HATh NAadulL

3HATh WuH4Yaul

3HATh WUH3AUD

3y6 njii 3y6 nj 3y06 ny 3y6 nio, nio

UMS 1)M UM T6IM UM M WM JIIOMb

KaMeHb K)/ KaMEHb K)/ KaMEHb K)/ KaM€eHb K10

KOXKa K06a KOXKa Kasaumol

KOJICHO nyngyil KOJICHO NblI8yu KOJICHO nyngyll KOJICHO N)blibl
KOpa wym KOpa wym

KOPEHb 80JIC KOPEHb 644 KOPEHb 6a0#C KOPEHb 6a2/Cb
KOCTb JIy KOCTb /Iy KOCTb J1y KOCTb JIy

KpacHBIU owKapae KpacHbIN sAKuwap KPAaCHBIH HaKuiapebl | KPaCHBIN sKuidpea
KpOBb 6yp KpPOBb 6bip KpOBb 8bIp KPOBb HIOp

KPYTIbIH ibipeeuixe

KPYDIIBIH ubipeeiKd

§ Matepuain gocryner onnaiiu http:/lingvodoc.ru/dictionary/6487/1/perspective/6487/2/view.
 Marepuai nocTynen ornaiit http://lingvodoc.ru/dictionary/7179/1/perspective/7179/2/view.
1" Marepuan gocrynen oraitn http:/lingvodoc.ru/dictionary/7183/1/perspective/7183/2/view.
! Marepuan gocryneH onnaiid http://lingvodoc.ispras.ru/dictionary/3527/5/perspective/3527/6/view.
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KTO KO

KTO KJ

KTO KJ

KTO K10

KycaTtb nypaui

KycaTb nblpblaaiu

Kycartb nypadud

JIC)KATh Kuewl

JIeXKaATh Kudul

JIeKATh KUudul

JIEXKATh Kée-, Ki-

JIETATh Yoreuimsliaid

JIeTaTh YOoHeewmdul

JIETaTh L[OHZK@Wde

JIUCT Jbluimaut

JIHACT blabiumadut

JIACT JbIUMAKUL

JIUCT UM AUl

JIyHa mbvlize

JIyHA Mbla3b1

JIYHa mMbljlbl3bl

JIyHa mui63a

MaJIEHbKHH 13U

MaJeHbKUN u3u

MaJIEHbKHH 13U

MaJIEHbKHH 13U

MHOTI'O ULyKO

MHOT'0O ULYyKbl

MHOTO ULYKY

MHOTO ULYKY

MY>KUMHA NOpBHeH

MY’KUMHA nyopesi

MY>KUMHA noplieH2

MBI Me MBI Md MBI e MBI Mg, Me
HE 02bl1 HE aebll HE a2bl He ocors .
HE dKONb, d20Nb, d2dlb
HOBBII y HOBBII HOBBII y HOBBII y
Hora (crorma) ton Hora (cToma) s Hora (crora) tan Hora (cToma) 51
HOTOTb KJ'Y HOT'OTb KblY HOTOTb KJY
HOC Hep HOC Hep HOC Hep
HOYB UJO0bLUKD HOYb {610 HOYb Uiblm HOYb 1000, jIomb

00J1aKO 7116171

00J1aKO0 1BLI

00J1aKO 161/

00J1aK0 ntib

OI'OHb myn

OT'OHb Mbljl

OI'OHb 11blJl

OI'OHb M)1b

OIHH UKme

ONIMH UK

OIIMH UK

OIUH UKMbIMD, UKD

TIEPO nviCnbvlil

1EPO nuwmuiu

IIE€COK ouima

IICCOK ouwima

IIE€COK ouima

NCYCHb MOKUL

TICYCHb MOKUU

NCYCHb MOKUL

TIUTH Uyaut

TIUTH Uydu

TUTh Uydu

MUTH 10AULD

TOJHBINA muy

TIOJIHBIA muy

TIOJIHBIA Muys, mucs

TMPpUXOAUTH moaaut

NPUXOAUTH moaaut

INPpUXOAUTH moaaut

TNPUXOIUTH MONEUD

por wyp por wyp por wyp

POT ymuia POT biMa POT bLMua POT ymua

pyKa (KHCTb) K10 pyKa (KHCTB) K10 pyka (KHCTb) Ku0 pyKa (KHCTb) Ku0
pbI0a Koz pwiba Koz pbI0a KOIB
CepaLEe wym cepaue wym CepaLEe wym CepaLe wym

CUOCTh WUHYAUL

CUMIETh WbIH3GW

CUIETh WbIHYdW

CUOCTh UWUUH3-

CKas3aThb Kajiacaul

CKa3arh Kenecdul

cKa3arthb Kenecdul

CKa3aTh KENECEUD

CJIBIIATh Koaud

CJIBIIIATD KoJaul

CJIBIIATh Koaud

CJIBIIIATD KOJNEULD

cobaxka nuil

cobaka nu

cobaka nu

cobaka ni

COJIHIIC Keue

COJIHIIE Keubl

COJIHIIE Kelbl

COJIHIIC KEYe, KEYe

CIiaThb manaiud

CIIaTb amanaut

cIaTrb amainaui

CIiaTtb amaii-

CTOATDH uocaul

CTOATD wianeaul

CTOATD waneaul

CTOATDb wiaie-

CYXOH KyKuo

CYXOH KyKuibl

CYXOH KYKuLy, KyKuLy

3TOT, TO Muoe

9TOT, 3TO M

3TOT, 3TO Mme

3TOT, 3TO MEOE, MIOE, Mme

9TOT, 9TO My00, my, msl | TOT, TO Mbl TOT, TO my TOT, TO MYy, My

Thl Mblll Tbl MbiHb Tbl moin’ Thl MbIHb

YMHUPATh KO YMUPATh Kol YMHUPATh KOAQU YMHUpaTh KoI-dulb

YXO NbLIbIU YXO nbiasius YXO NbIAbIKUL YXO NUAUKULD

XBOCT nOoY XBOCT nau XBOCT nay

XOJIOHBIN tjuumo XOJIOHBIN Juumsi XOJIOMHBIN UYKbimO | XONOMHBIN 1OKWmMa, yKuma
XOpOLIMH calipax, cail XOPOLIHH cditl XOPOILIHiA cndil

YeJIOBEK en YeJIOBEK leHe YEJIOBEK 2€Hb

9T0 MO 4TO Md 9T0 M 9TO M

u€pHbII wem(e) 4EpHBIHN wumbl 9EpHBIN wumsl 9€pHBIN wimu, wume

ST MbllL 1 MbIHb 1 MbIHb S MUHD, ME

SI3BIK (OpTaH) tbliMbl A3bIK (OpraH) UslIMb] SI3bIK (OpraH) wibMe, UNbMU, UlbMe
SIMLI0 MYHO STILIO MbIHbL SIAIIO MbIHbL

ceMsl Hyumbl

ceMsl Hyumo

TEIIBINA UGB

TEIBIH U6
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OcoOble crnoBa ObIIM 3a(pUKCHPOBAHBI

FOBOIO0 MAapHUHCKOTO SI3bIKA: MaHaui ‘cKa-
3aTh’, cade ‘“TOT, TO , Wbl ‘MICO’, UWOKULO

st cnmoBHEKAa XX B., COOpaHHOTO IO MO-
Horpaduu [S5]: yuyu ‘Msaco’, ydmdpd ‘Kpy-
TIBIN, cypan ‘KoXa’, KbiyblK ‘IBIM’, ndm’d
“kénTeii’. 1T TOPHOMapHUIICKOTO S3BIKA:
Kapewioe ‘Kopa’, wien “KUp’, nvlH ‘Tepo’,
maipvic ‘NONHBIN’, nau ‘msco’. Jug my-

‘TETLIBIN .

3akiaoueHue

B pesynbrare aHanu3a ObUTM TOTYYCHBI
clenyrolue nanHbie (Tadnuna 4).

Tabnuna 4. bauzocTh 4 MAapUiCKUX MTHOMOB B POLIEHTAX POJACTBEHHBIX CJIOB B 6a3UCHOI JIEKCHUKe

Table 4. The proximity of 4 Mari idioms in the percentage of cognates in the basic vocabulary

1. dparmeHT o 3. CToCnOBHBIH CIHCOK
o 2. CTOCOBHBIN CIIMCOK
CJI0Bapsi MapHHCKOTO . CeBepO-3aIaHOro 4. Konxopnauc Epanrenus
TOPHOMAapPHUHCKOTO .
JIMTEPaTypPHOTO s3bIKa / Py JIMAJICKTa MapUHCKOTO ot Marsest /
A Fragment of the Mari . si3pika'? / A Hundred- A Concordance of the
. A Hundred-word list .
Literary Language . . word list of North West Gospels of Matthew
L7 of Hill Mari language .
Dictionary Mari language
1 n/a 0,86 (93 %) 0,80 (93 %) 0,54 (97 %)
2 0,86 (93 %) n/a 1,05 (90 %) 0,79 (94 %)
3 0,80 (93 %) 1,05 (90 %) n/a 0,56 (96 %)
4 0,54 (97 %) 0,79 (94 %) 0,56 (96 %) n/a

CornacHo Tabnuie 4 HaubombIIas GIU30CTh
y IEPBOM U3BECTHON HAM KHUTH Ha CEBEPO-3a-
MaJHOM JHAJeKTe C JYTOBBIM MapHHCKUM —
97 %, a ¢ TopHBIM — 94 %.

V cnoBHuKa, coOpanHoro B XX B., HaOmO-
JaeTcsl 3HAYMTEIBHO MEHbIIas OJMM30CTb U C

syroBbIM (93 %), u ¢ ropHbIM (90 %) sS3BIKAMH,
HO COXpPAaHSETCs] TO K€ COOTHOIIECHHE: JIEKCH-
YECKU CeBepo-3amagubiid AuanekT u B XIX B.,
1 B XX B. ObUI OIIMIKE K T[YTOBOMY MapHIICKOMY.

Pesynprarel aTux noncuetoB B JIunrso/loke
oToOpakeHbI Ha rpaduKe.

MuHuMaIbHOe CBsI3yI0llee 1epeBo (BbICTPAaUBaHHE OTHOCUTEIBHOIO paccTosHus B 3d) /
Minimum spanning tree (3d relative distance embedding)

-0,4

0,2

Hcmounuk: COCTABICHO aBTOPOM.
Source: Compiled by the author.

04 0,6-0,5

1. ®parmeHT cioBaps Ma-
pUICKOrO  JIUTEPaTypPHOro
si3pika / Fragment of the Mari
Literary language ditionary.

2. CTOCnoOBHBIIl  CHHUCOK
TOPHOMApPHUUCKOTO SI3bIKa /
Hunderd word list of Hill
Mary language.

3.  CTOCHNOBHBIi  CIHUCOK
CeBepo-3alaHoro nua-
JIEKTa MapHUiiCKOro si3bika /
Hunderd word list of North
West Mari language.

4. Kounkopnanc Eanrenus
ot Marges / Concordance of
the Gospels of Matthew

12 Marepuan noctyrneH onnaiin https:/lingvodoc.ru/dictionary/7183/1/perspective/7183/2/view.
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OTH MOACYETHI MOATBEPKIAIOT PE3YITh-
TaThbl,

IMOJIYUYCHHBIC HaMM IIPHU aHaJIU3€

MaMsITHUKOB MO AualiekTo-auddepeHnu-
PYIOIIUM 4YepTaM, COTIACHO 3TUM Pe3ylib-
tataMm B Hauane XXI B. ceBepo-3amagHoe

10.

Hapeuue ObLIO IUaJeKTOM JIyTOBOI'O Ma-
puiickoro s3bika, a B XIX u XX BB. OHO
IOCTENEHHO NMPUOOPETano pa3Indus Kak
Ha (OHETUYECKOM, TaK M Ha JIEKCUIECKOM
ypoBHsX [16].
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Introduction. The classification of the Northwest dialect of the Mari language is currently not entirely clear. According to the
Encyclopedia of the Mari EI Republic, the “Northwest Mari language exhibits some features of both Hill Mari and Meadow-
Eastern Mari languages.” However, G. Bereczki believed that the Northwest dialect belongs to the Hill Mari language.
The aim of the study is to analyze the linguistic similarity assessment of the language of the first Gospel created by Priest
S. Bobrovsky (1821) and the dialect of the 20™ century according to the data of I. G. lvanov and G. M. Tuzharoyv, in relation
to the Hill and Meadow Mari languages from the perspective of glottochronology.

Materials and Methods. To assess the proximity of the Northwestern Mari dialect of the 18"-19" centuries to the Meadow
and Hill Mari dialects, phonetic isoglosses and glottochronology were analysed. For this purpose, a glossed corpus of the
first Gospel was uploaded on LingvoDoc, from which a concordance was created. Proprietary LingvoDoc programs were
applied to it for comparative-historical analysis.

Result and Discussion. As a result, it was found that in the 19" century, the first Northwest Mari Gospel showed a lexical
similarity of 97% with Meadow Mari and 94% with Hill Mari. In the dictionary compiled in the 20™ century, there was already
significantly less similarity with both Meadow and Hill languages, but the same pattern persisted: lexically, the Northwest
dialect in the 19" century and in the 20" century was closer to Meadow Mari. Kreknin's and Platunov’s 18®-century dictionary
practically matched the Meadow Mari book “Beginnings of Christian Doctrine...” created in the early 19" century, with only
one diagnostic position showing double reflection. In the Gospel translated by Priest S. Bobrovsky, three positions already
showed reflection typical of the Hill Mari grammar by A. Albinsky.

Conclusion. Therefore, it becomes clear that initially in the 18" century, Northwestern Mari differed little from the Meadow
Mari language, while by the 19 century, it had become much closer to the Hill Mari dialect. The materials of the article may
be useful for specialists in the Mari and Finno-Ugric languages.

Keywords: mari dialects, Northwestern dialect, glottochronology, phonetics, classification of dialects

Funding: The work was carried out with the support of the Russian Science Foundation grant No. 20-18-00403 “Digital
description of Uralic language dialects based on big data analysis”.

Conflict of interest: The author declares no conflict of interest.

For citation: Normanskaja J.V. Assessment of the Classification of the Northwestern Dialect of the Mari Language
from the Perspective of Glottochronology. Finno-Ugric World. 2024;16(3):272-283. https://doi.org/10.15507/2076-

2577.016.2024.03.272-283
REFERENCES

1. [Dialects of the Mari Language]. In: 1938. URL: https://archive.org/details/
N.I. Saraeva (ed.). Encyclopaedia of the Republic tscheremissischemarchen/page/n7/mode/2up
of Mari El. Joshkar-Ola; 2009. p. 337-338. (nara obpamenns: 09.07.2024).
(In Russ.) Available at: https://djvu.online/file/ 3. Beke O. Mari nyelvjarasai szotar
jMnCeiV1VLwijt (accessed 09.07.2024). (Tscheremissisches Worterbuch).

2. Beke O. Tscheremissische Mirchen, Sagen und 4. Bereczki G. Grundziige der tscheremissischen
Erzdhlungen: gesammelt und herausgegeben Sprachgeschichte. Universitas Szegediensis de
von Odén Beke, SUST LXXVI. Helsinki; Attila Jozsef Nominata, 1992. (In German)

282 Dunnoyeopckuii mup. 2024. Tom 16, Ne 3


https://doi.org/10.15507/2076-2577.016.2024.03.00
https://doi.org/10.15507/2076-2577.016.2024.03.00
https://djvu.online/file/jMnCeiV1VLwjt
https://djvu.online/file/jMnCeiV1VLwjt
https://archive.org/details/tscheremissischemarchen/page/n7/mode/2up
https://archive.org/details/tscheremissischemarchen/page/n7/mode/2up

PHILOLOGY

10.

11.

12.

Ivanov 1.G., Tuzharov G.M. [The Northwestern
Dialect of the Mari Language]. Issue 1. Dialects of
the Mari Language. Joshkar-Ola; 1970. (In Russ.)
Available at: https://clck.ru/3BmAfZ (accessed
09.07.2024).

Vasilev V.M., Savatkova A.A., Uchaev Z.V. [Mari-
Russian Dictionary]. Joshkar-Ola: The Mari Book
Publishing House; 1991. (In Russ.)

Juzykajn Je. [Some Aspects of the Mari Information
Environment: Thesis for the Degree of Master
of Cultural History]. Tallinn, 2000. (In Russ.)
Available at: http://www.suri.ee/r/mari/erik/
infsr3112.html (accessed 09.07.2024).

Bezenova M.P., Normanskaja Ju.V. [Classification
of Dialects of the Udmurt Language Based on
Analysis Using Digital Methods of Modern
Data and Books from the 19% to the Early 20%
Centuries]. In: Kirillicheskiye Pamyatniki na
Uralskikh i Altayskih Yazykayh. T. 1. Grafiko-
foneticheskie Osobennosti Knig XIX v. Moscow;
2022. p. 112-129. (In Russ.)

Normanskaja Ju.V., Bakula V.B. [The Gospel of
Matthew in the Sami Language as Proof of the
Accuracy of the Proto Saam Reconstruction by
J. Lekhtirant]. In: Kirillicheskiye Pamyatniki na
Uralskikh i Altayskih Yazykayh. T. 1. Grafiko-
foneticheskie Osobennosti Knig XIX v. Moscow;
2022. p. 14-31. (In Russ.)

Normanskaja Ju.V. [How Can the Classification
of Languages Change in a Hundred Years?]. In:
Kirillicheskiye Pamyatniki na Uralskikh i Altayskih
Yazykayh. T. 1. Grafiko-foneticheskie Osobennosti
Knig XIX v. Moscow; 2022. p. 103—111. (In Russ.)
Normanskaja Ju.V. [Textbook of the Vasyugan
Khanty Language, Created by St. Macarius
(Nevsky) in 1887, as a Source of Information about
the Proto-Khanty System of Vowel Phonemes]. In:
Kirillicheskiye Pamyatniki na Uralskikh i Altayskih
Yazykayh. T. 1. Grafiko-foneticheskie Osobennosti
knig XIX v. Moscow; 2022. p. 215-227. (In Russ.)
Normanskaja Ju.V. [How has the Stress Pattern in
Selkup Changed over the Past Hundred Years?]. In:
Kirillicheskiye Pamyatniki na Uralskikh i Altayskih
Yazykayh. T. 1. Grafiko-foneticheskie Osobennosti
Knig XIX v. Moscow; 2022. p. 276-285. (In Russ.)

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

Normanskaja Ju.V. [Who Stood at the Origins
of the Creation of the Crimean Tatar Literary
Language?]. In: Kirillicheskiye Pamyatniki na
Uralskikh i Altayskih Yazykayh. T. 1. Grafiko-
foneticheskie Osobennosti Knig XIX v. Moscow;
2022. p. 520-527. (In Russ.)

Normanskaja J.V. Defining Proximity Levels
between Kipchak Languages in Comparison to
Finno-Ugric Ones: Analyses of Eighteenth-Century
Dictionaries. Oriental Studies. 2023;16(2):417—
427. (In Russ., abstract in Eng.) https://doi.
org/10.22162/2619-0990-2023-66-2-417-427
Burlak S.A., Starostin S.A. [Comparative Historical
Linguistics: a Textbook for University Students].
Moscow: Publishing House Academia; 2005.
(In Russ.) Available at: https://clck.ru/3CtEnL
(asessed 09.07.2024).

Normanskaja Ju.V. The First Mari Dictionary — an
Archaic Text or Concordance of the Words from
Different Mari Dialects? (O. A. Sergeev. Vasiliy
Kreknin, Ioann Platunov “A Short Mari Dictionary
with Russian Translation”: A Linguistic Analysis
(Supplied with a Dictionary). Yoshkar-Ola, 2020.
348 p.). Ural-Altai Studies. 2021;(3):83-90.
(In Russ., abstract in Eng.) Available at: https://ural-
altai.ru/userfiles/files/publications/Uralaltai-42%20
(2)-91-100.pdf (accessed 09.07.2024).

.Normanskaja Ju.V. Is the Northwestern

Dialect a Mountain or Meadow Dialect? Linguistica
Uralica (submitted for publishing).

Sergeev O.A. [“A Short Cheremisk Dictionary
with a Russian Translation”: Linguistic Analysis
(with a Dictionary Attachment)]. Joshkar-Ola:
MarNIIJaLI; 2020. (In Russ.)

Sergeev O.A. Transmission of Specific Speech
Sounds of Mari in Monuments of Writing from
the Late 17%—18" Centuries. Linguistica Uralica.
2022;(4):275-286. (In Russ., abstract in Eng.)
https://doi.org/10.3176/1u.2022.4.02

Kassian A., Starostin G., Dybo A., Chernov V.
The Swadesh Wordlist. An Attempt at Semantic
Specification. Journal of language Relationship.
2010;(4):46-89. (In End.) Available at: https://
www.jolr.ru/files/(50)j1r2010-4(46-89).pdf
(accessed 09.07.2024).

Submitted 09.07.2024; revised 08.08.2024; accepted 14.08.2024

INFORMATION ABOUT THE AUTHOR

Ju. V. Normanskaja — Dr.Sci. (Philol.), Professor, Principal Researcher, Head of the Laboratory
“Linguistic Platforms”, Ivannikov Institute for System Programming of the Russian Academy
of Sciences (25 Alexandr Solzhenitsyn St., Moscow 109004, Russian Federation), the Leading
Research Fellow, Department of Ural-Altaic Languages, Institute of Linguistics Russian
Academy of Sciences (1-1 B. Kislovskiy per., Moscow 125009, Russian Federation), ORCID:
https://orcid.org/0000-0002-2769-9187, julianor@mail.ru

Finno-Ugric World. 2024. Vol. 16, no. 3 283


Dr.Sci
https://orcid.org/0000
mailto:julianor@mail.ru
https://clck.ru/3BmAfZ
http://www.suri.ee/r/mari/erik/infsr3112.html
http://www.suri.ee/r/mari/erik/infsr3112.html
https://doi.org/10.22162/2619
https://doi.org/10.22162/2619
https://clck.ru/3CtEnL
https://ural-altai.ru/userfiles/files/publications/Uralaltai
https://ural-altai.ru/userfiles/files/publications/Uralaltai
-91-100.pdf
https://doi.org/10.3176/lu.2022.4.02
https://www.jolr.ru/files
https://www.jolr.ru/files

